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1. SPECIFICATIONS/CARACTERISTIQUES
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2. GLOSSARY/LEXIQUE
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o EN - Limb bolt FR - Vis de branche ES - Tornillo de pala DE - Gliederschraube IT - Vite flettente NL - Werparmbout PT - Parafuso de membro HU - Végesavar SK - Krajna skrutka
TR - Kol civatasi LT - Sakos varztas BG - Bont npu pameere RU - BuHT nneva ZH - X 28134

°EN Peep sight FR - Visette ES - Peep sight DE - Dioptervisier IT - Visette NL - Nokpunt PT - Ancora (peep sight) HU - Lesnyilés SK - Dioptrické hiadi TR - Delikli kez LT
- Galinis taikiklis BG - Mepruk RU - Mun-cant ZH - 7B 2R

o EN - Sight FR - Viseur ES - Visor DE - Sicht IT - Mirino NL - Venster PT - Mira HU - Keres6 SK - Hiadi TR - Gérme LT - Taikiklis BG - Warneg RU - Mpuuen ZH - B

OEN Cable guard FR - Ecarteur de cable ES - Separacables DE - Kabelschutz IT - Separacaw NL - Kabelgeleider PT - Protetor do cabo HU - Tavtartd a kabelhez SK - Vodiaci
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3. SAFETY/SECURITE
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EN - do not let go of the rope without an arrow FR - ne pas lacher la corde sans fleche ES - no soltar la cuerda sin una flecha DE - Die Sehne nicht ohne Pfeil loslassen IT - non rllascmre
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EN - Never shoot an arrow in the air, it can travel hundreds of meters. Never target a person. The shooting environment
must be clear. Check before each shot that the arrow is in good condition. Shoot only WITH suitable carbon arrows. Failure
to comply with safety regulations may result in DEADLY INJURIES .

FR - Ne jamais tirer une fléche en I'air, elle peut parcourir des centaines de métres. Ne jamais prendre pour cible une
personne. L'environnement de tir doit étre dégagé. Vérifier avant chaque tir que la fleche est en bon état. Tirer uniquement
des fléches en carbone adaptées. Un manquement aux régles de sécurité peut provoquer des BLESSURES MORTELLES.

ES - Nunca dispare una flecha al aire, puede recorrer cientos de metros. No apuntar jamas a las personas. El entorno de tiro
debe estar despejado. Comprueba antes de cada disparo que la flecha esta en buenas condiciones. Dispara solo flechas de
carbono adecuadas. El incumplimiento de las normas de seguridad puede provocar LESIONES MORTALES.

DE - Niemals einen Pfeil in die Luft schiefien, denn er kann mehrere hundert Meter durch die Luft fliegen. Niemals auf eine
Person schieen. Die SchieRumgebung muss frei sein. Vor jedem Schuss priifen, dass der Pfeil in gutem Zustand ist. Nur
mit geeigneten Carbonpfeilen schieen. Die Nichtbeachtung der Sicherheitsregeln kann TODLICHE VERLETZUNGEN zur
Folge haben.

IT - Non scoccare mai una freccia in aria, pud percorrere centinaia di metri. Non mirare mai a una persona. L'area di lancio
deve essere sgombra. Prima di ciascun lancio, verificare che la freccia sia in buono stato. Scoccare solo frecce adattate in
carbonio. La mancata osservanza delle disposizioni di sicurezza pud provocare LESIONI MORTALI.

NL - Schiet nooit een pijl in de lucht, deze kan honderden meters afleggen. Neem nooit een persoon als doel. De omgeving
van het schot moet vrij zijn. Controleer voor elk schot of de pijl in goede staat is. Schiet alleen geschikte koolstof pijlen. Het
niet naleven van de veiligheidsrisico’s kan leiden tot DODELIJKE VERWONDINGEN.

PT - Nunca dispare uma flecha para o ar, porque esta pode percorrer centenas de metros. Nunca utilize uma pessoa como
alvo. O ambiente de disparo deve estar desimpedido. Antes de cada disparo, verifique se a flecha esta em bom estado.
Dispare apenas flechas em carbono adaptadas. O desrespeito das regras de seguranga pode resultar em FERIMENTOS
MORTAIS.

HU - Soha ne 16j6n nyilvessz6t csak Ugy a levegébe, mert a nyilvesszd tobb szaz métert is megtehet. Soha ne célozzon
emberre. Az ijaszatra szolgald terliletnek szabadnak kell lennie. Minden egyes alkalommal ellendrizze, hogy a nyilvesszd jo
allapotban van, miel6tt kiloné azt. Csak a megfelel§ karbon nyilvesszdket hasznalja. A biztonségi el6irdsok be nem tartasa
HALALOS SERULESHEZ vezethet.

SK - Nikdy nestrielajte ipku do vzduchu, moZe letiet’ stovky metrov. Nikdy necielte na osobu. Prostredie strelby musi byt
volné. Pred kazdym vystrelom skontrolujte, Ci je Sipka v dobrom stave. Strielajte iba vhodné karbonové Sipky. Nedodrzanie
bezpecnostnych predpisov mdze mat' za nasledok SMRTELNE ZRANENIE.

BG - Hukora He n3ctenBaiiTe cTena BbB Bb3[yXa, Thbil KATO € Bb3MOXHO TS Aa U3MUHE CTOTMLM MeTpu. Hukora He ce
npuueneaiite kbM YoBek. OBKpbXeHNETO 3a cTpenba TpsibBa a Gbae 0cBOOOLEHO OT BCsikakey npenstcTBus. Mpean
BCEKV N3CTPEN NpoBepsBaiTE fanu CTpenarta e B U3npaBHO CbCTosHUE. CTpensiiTe camo C NpUrogeHn kapboHoBHM CTPENA.
[Mpn HecnasBaHe Ha NpaBunaTa 3a 6e30MacHOCT MOXe Aa Bb3HUKHAT haTarnHN HapaHsBaHWA.

TR - Oku asla havaya firlatmayin, yiizlerce metre gidebilir. Asla bir insani hedef almayin. Atis ortami agik olmalidir. Her
atistan 6nce_okun iyi durumda oldugundan emin olun. Yalnizca uygun karbon oklarla atis yapin. Glvenlik kurallarina uyul-
mamasi OLUMCUL YARALANMALARA yol agabilir.

LT - NeSaudykite stréle j ora. Ji gali nuskristi Simtus metry. Netaikykite strélés j Zmogy. Saudymo aplinka turi biti aiski. Pries
kiekvieng Sovimg patikrinkite, ar strélé yra tinkamos buklés. Saudykite tik tam tikslui skirtas anglines stréles. Nesilaikant
saugos taisykliy gali kilti MIRTINY SUZALOJIMUY.

RU - Hukoraa He BbinyckaTb CTpeny B BO3AYX, OHa MOXET NPONeTeTb COTHM METPOB. HWKOrAa He LenuTbCs B YenoBeka.
TeppuTtopus, Ha KOTOpOIi BeaeTcs cTpensba, fomkHa ObiTb cBoBOAHA. Mepen kaxabiM BbICTPenoM ybeauTses, YTo cTpena
He NoBpex/eHa. Vicnonb3oBaTh TONbKO NPUroAHble CTpenbl 3 yrnesonokHa. Hecobnioaerne npasun 6e30nacHoCTV MOXeT
npueectn k CMEPTEbHbBIM PAHEHNAM.

ZH - BNFEMRESE  HAGEX, SNTEREMEA. HEFELAFE, SAHTHREHRERS. R
HHAENHE. TEFRLANTHELERBBHE,
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4. DRAW LENGTH SETTINGS/REGLAGES ALLONGE

EN - DRAW LENGTH SETTINGS FR - REGLAGE DE L'ALLONGE ES - AJUSTE DE TENSADO DE - LANGE EINSTELLUNGEN ZIEHEN IT - REGOLAZIONI ALLUNGO NL - INSTEL-
LINGEN TREKLENGTE PT - DEFINICOES DO COMPRIMENTO DE TRAGAO HU - KIFESZITES BEALLITASA SK - NASTAVENIE DLZKY NAPNUTIA TR - GEKIS UZUNLUGU AYARI
LT - TEMPIMO ILGIY NUSTATYMAI BG - HACTPOVIKW HA IbIDK/HATA HA LIMKBI RU - HACTPOVIKA INNHbI HATSIKEHUA ZH - SMKEIRE
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5. DRAW WEIGHT SETTINGS/REGLAGES PUISSANCE
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**EN - Draw weight FR - Puissance ES - Potencia DE - Gewicht ziehen IT - Libraggio NL - Trekéewich! PT - Peso de tragao HU - Teljesitmény SK - Hmotnost' napnutia TR - Cekis
agirigi LT - Tempimo jéga BG - Terno npu nanbaHenue Ha unkbn RU - Younue Hatsxerns ZH - SEIHLH

o EN.- Turns FR - Tours ES - Vueltas DE - Runde IT - Giri NL - Rotaties PT - Voltas HU - Csavarfordulatok SK - Obraty TR - Dénisler LT - Pasukimai BG - 3aebptanus RU - O6opoTel
ZH- B

p.9



6. FACTORY SETTINGS/REGLAGES USINE

EN - FACTORY SETTINGS FR - REGLAGES USINE ES - AJUSTES DE FABRICA DE - WERKSEINSTELLUNGEN IT - REGOLAZIONI DI FABBIRCA NL - FABRIEKSINSTELLIN-
GEN PT - DEFINICOES DE FABRICA HU - GYARI BEALLITASOK SK - VYROBNE NASTAVENIA TR - FABRIKA AYARLARI LT - GAMYKLINIAI NUSTATYMAI BG - ®AABPUYM
HACTPOVIKW RU - 3ABO[ICK/E HACTPOVIKN ZH - /™ i &

ANy
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O - -
(@) 1 1
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\l/ — ] ]
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7. PEEP SIGHT SETTINGS/REGLAGES VISETTE

EN - PEEP SIGHT SETTINGS FR - REGLAGE DE LA VISETTE ES - AJUSTE DEL PEEP SIGHT DE - DIOPTERVISIER-EINSTELLUNGEN IT - IMPOSTAZIONI VISETTE NL - NOK-
PUNTINSTELLINGEN PT - DEFINICOES DA ANCORA HU - LESNYILAS BEALLITASA SK - NASTAVENIA DIOPTRICKEHO HLADI TR - DELIKLI KEZ AYARLARI LT - GALINIO
TAIKIKLIO NUSTATYMAI BG - HACTPOWK HA MEPHVIKA RU - HACTPOVIKA MUM-CAVTA ZH - MALBERFIRE

Peep sight adjustment Ligature

Réglage hauteur em

\
\

e Release is mandatory

Décocheur obligatoire

c EN - Peep sight adjustment FR - Réglage de la hauteur de la visette ES - Ajuste peep sight DE - Dioptervisier-Einstellung IT - Regolazione visette NL - Nokpuntaanpassing
PT - Ajuste da ancora HU - Lesnyilas beﬂégazitésa SK - Upravenie dioptrického nastavenia TR - Delikli kez ayarlanmasi LT - Galinio taikiklio reguliavimas BG - Hactpoliku Ha MepHuka
RU - Perynupoka nun-caiita ZH - 4L 7LB ft 25 1%

o EN - Ligature FR - Ligature ES - Atadura DE - Band IT - Legatura NL - Ligatuur PT - Ligadura HU - K5t8iv SK - vizba TR - Ba LT - Perriimas BG - Bpbaka RU - Peautka ZH - £,

OEN - release is mandatory FR - décocheur obligatoire ES - liberacion obligatoria DE - Die Verwendung eines Release ist obligatorisch IT - scoccatore obbligatorio NL - release

verplicht PT - & obrigatério soltar HU - elsiitd hasznalata kételezé SK - pustenie je povinné BG - cnycbkbT 3a ctpenba ¢ komnayH e 3agbmkuteneH TR - tetik zorunludur LT - btina
atlaisvinti RU - penu3 obsisaTenex ZH - X% 254 #0 "
p.



8. SIGHT SETTINGS/REGLAGES VISEUR

EN - SIGHT SETTINGS FR - REGLAGE DU VISEUR ES - AJUSTE DEL VISOR DE - EINSTELLUNGEN IT - REGOLAZIONI MIRINO NL - VENSTERINSTELLINGEN PT - DEFINI-
COES DE VISA(a)ﬁHéjgg E%RESO BEALLITASA SK - NASTAVENIA HLADI TR - Gériis Ayarlar LT - TAIKIKLIO NUSTATYMAI BG - HACTPOWKM HA U3rMELA RU - HACTPOVIKA
NMPULENA ZH - B #8513

(72]
2 9/64"
< I W [ =N | | L N i B e
>
o
~N == m = ——- 1
1 1 1
= 1 1
o 1 1
(9] 1 1
1 1
il
X 7/64" |
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9. ARROWS AND BROADHEADS SELECTION/CHOIX FLECHES ET LAMES

EN - ARROWS AND BROADHEADS SELECTION FR - CHOIX DES FLECHES ET DES LAMES ES - SELECCION DE FLECHAS Y PUNTAS DE - PFEILE UND BREITKOPFAUSWAHL
IT - SCELTA FRECCE E BROADHEAD NL - KIEZEN VAN PIJLEN EN PIJLPUNTEN PT - SELECAO DE SETAS E FLECHAS HU - Nyilhegyek és pengék valasztéka SK - VYBER
SIPOV A HROTOV TR - OKLAR VE OK UCLARININ SECIMI LT - STRELIY IR PLACIY ANTGALIY PASIRINKIMAS BG - U350P HA CTPEN W TABJTA RU - BbIBOP CTPEN U
HAKOHEYHVKOB ZH - Rk FSFK#IIL 2

st s (165 o] 168 cm [ 171 om] 175 om ] 178 om] 181 cm 184 cm | 187 cm [190 cm [194 cm [ 197 cm
V V VY

Draw length
Allonge 26" [ 26,5"| 27" |27,5"| 28" |28,5"| 29" [29,5"| 30" [30,5"| 31"
@ Arrow / Fléche S :sPINE 400/ 28" M:spiNe340/30"  |L:sPINE340/31,5”

o EN - Draw length FR - Allonge ES - Longitud de sorteo DE - Auszugslange IT - allungo NL - Treklengte PT - Forca de extenséo HU - Hiizashossz SK - Dizka natiahnutia BG -
[bmkura Ha onbH TR - Gekis uzunlugu LT - [tempimo ilgis RU - inuna pactsxkn ZH - ERKENSRE

o EN - Arrow FR - Fléche ES - Flecha DE - Pfeil IT - Freccia NL - Pijl PT - Seta HU - Nyil SK - Sip TR - Ok LT - Strélé BG - Ctpena RU - Crpena ZH - &3k



10. AFTER SALES SERVICE/SERVICE APRES VENTE

EN - AFTER SALES SERVICE FR - SERVICE APRES-VENTE ES - SERVICIO POSVENTA DE - KUNDENDIENST T - ASSISTENZA POST VENDITA NL - KLANTENSERVICE PT -
ASSISTENCIA POS-VENDA HU - VEVOSZOLGALAT SK - POPREDAJNY SERVIS TR - SATIS SONRASI SERVIS LT - APTARNAVIMAS PO PARDAVIMO BG - CIIEANPOJAXBEHO
OBCNYKBAHE RU - MOCNEMPOJAXHOE OBCITYKUBAHVE ZH - £/R 1R

/
' 4

http://www.supportdecathlon.com
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11. STRING SET/SET DE CABLE

EN - STRING SET FR - JEU DE CORDES ES - SET DE CABLE DE - SCHNUR-SET IT - SET CORDE NL - PEZENSET PT - CONJUNTO DE CORDA HU - HUROK BEALLITASA
SK - SADA TETIV TR - SICIM SETi LT - TEMPLIY RINKINYS BG - KOMM/EKT BBXXETA RU - YCTAHOBKA TPOCA ZH - S%EH#

‘0

o EN - String FR - Corde ES - Cuerda DE - Schnur IT - Corda NL - Pees PT - Fio HU - Hur SK - Tetiva TR - Sicim LT - Templé BG - Bbxe RU - Tetusa ZH - 5%
e EN - Cable FR - Cable ES - Cable DE - Kabel IT - Cavo NL - Kabel PT - Cabo HU - Kébel SK - Kabel TR - Kablo LT - Kabelis BG - Ka6en RU - Tpoc ZH - &%
p.16



MATERIAL LENGTH TWISTS
MATERIAU LONGUEUR TOURS
STRING "
CORDE BCY 8125G 92 61
CABLE "
CABLE BCY 8125G 33 29

o EN - String FR - Corde ES - Cuerda DE - Schnur IT - Corda NL - Pees PT - Fio HU - Hur SK - Tetiva TR - Sicim LT - Templé BG - Bbxe RU - Tetusa ZH - 5%
o EN - Cable FR - Cable ES - Cable DE - Kabel IT - Cavo NL - Kabel PT - Cabo HU - Kabel SK - Kabel TR - Kablo LT - Kabelis BG - Kaben RU - Tpoc ZH - &%

o EN - Material FR - Matériau ES - Material DE - Material IT - Materiale NL - Materiaal PT - Material HU - Anyag SK - Material TR - Malzeme LT - MedZiaga BG - Marepuan RU

- Matepuan ZH - #:

o EN - Len%th FR - Longueur ES - Longitud DE - Lange IT - Lunghezza NL - Lengte PT - Comprimento HU - Hosszisag SK - Dizka TR - Uzunluk LT - ligis BG - [lomkwHa RU -

Dnvra ZH - K& Limb bolt

6 EN - Twists FR - Tours ES - Vueltas DE - Drehungen IT - Giri NL - Rotaties PT - Torgdes HU - Csavarfordulat SK - Lana TR - ipler LT - Susukimas BG - W3sueku RU - KpyTka

H-%




12. SHOOTING POSITION/POSITION DE TIR

EN - SHOOTING POSITION FR - POSITION DE TIR ES - POSICION DE TIRO DE - SCHUSSPOSITION T - POSIZIONE DI TIRO NL - SCHIETPOSITIE PT - POSIGAO DE DISPA-
RO HU - LOVO Pg%%%SK - POLOHA K STRELBE TR - VURUS POZISYONU LT - SAUDYMO PADETIS BG - NO3MLA HA U3CTPENBAHE RU - MONOXEHVE TENA NPU
CTPEJIbBE ZH -

(N

:
y







